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FOR

FOR

e#da; ahé; quala; e por; ooro; muno—iidea; e esté; aasi;00s6; uopa;u fumb—j aire; o voy;'s aula;

eional ; inelinaeion, aficion, pasion
por alouna cosa.

FONT [font] s. 1. Fuente & pila
de bautismo. 2. Fundicion, fodo
el surt:do de letra de un mismo
grado ]&?rn jmprimir,

FO'NTAN EL [fo'n-fa-nel] s.
Fuente. V. Issue.

FOOD [fwud] 5. Alimento, comida.

FOODFUL [for'd-ful] ‘a. Fériil,
fructifero.

FOODLESS [fu'd-les] a. Estéril,
infructuoso.

1FOODY [fw'd-i] @. Comestible,
comedero.

FOOL  [ful] s. 1. Bobo, idiota,
mentecato; tonto, necio. 2. Bufon,
fruhan, chocarrero. To play the fool,
Hacer el bobo. Zb make a fool o{'
one, Mofarse de alguno, hacer barla
de ¢l; frustrar, ' 8. (Teol.) Malva-
do. Fool 6 gooseberry-fool, Manjar
hecho de'grosellas cocidas con cre-
ma & nata.

To FOOL, zn. Tontear, divertirse,
chancear, juguetear 'diciéendo 6 ha-
eiendo * tonterias.—va. 1. Despre-
ciar, ‘chasquear; infatuar, entonte-
cer. 2. Enganar, defraudar, chu-
&‘T- To" fool “one with promises,

aer entretenido 6 embauncado
alguno con' 'vanas esperanzas. o
Jool one of his , Pelar & des-
ollar & uno, robarle el dinero.

FOOL-BORN [fw'l-bern] 2. Bobo
de nacimiento.

FOOLERY [fw'l-ur-i] s. Tonte-
ria, bobada, boberia.

fFOOL-HAPPY [fwl-hap] a.|d

Feliz por casualidad y sin haber
puesto nada por sm parte para
serlo. ]

FOOLHARDINESS [ful-hq'rd-i-
nes] &. Pemeridad, locura.

FOOLHARDY [fwl-hqrdi] a.
‘Arrojado, temerariamente audaz,
locamente arriesoado.

FOOLISH [fw'l-if] a. Bobo, ton-
to, indiscreto ; malvado, necio.

FOOLISHLY [fu'lif-li] ad. Bo-
bamente, sin juicio.

FOOLISHNESS « [fu'l-i[-nes] s.
Tonteria, necedad, boberia.

FOOLTRAP [fml-trap] s. En-
gafiabobos.

FOOT [fut] s. pl. Feet. 1. Pié.
From head tofoot, De piés 4 eabeza.
2. Pié, la parteinferior de alguna
cosa; base. 8. (MiL) Infanteria:
en este sentido no tiene plural, 4.
Estado, condicion ; sistema. 5. Pié,
fundamento, principio & escalon

ara adquirir 0 ascender 4 ofra cosa.
o. Pié, medida de doce pulgadas.
%. Paso, movimiento, accion. 8. Pié,
¢lerto ntimero de silabas que cons-
tituyen parte de un verso. Onroby
Jool, A'pié.  The enemy disputed
the ground jfoot by foof, Los enemi-
gos disputaron el campo palmo &

almo.
s To FQOT, vn. Bailar, saltar, brin-
car, andar i pié.—za. Patear, tirar
coces ; pisar 6 ‘gisotcar; establecer,
fijar; poner pics 4 alguna cosa. 70
oot @ bill, Pagar una cuentaj pagar
a3 costas.
FOOTBALL [fu't-bel] s. Pelota,
4 balon para jugar con los piés.
FOO’IPBANDS [fu't-bandz] s. pl.
Infanteria.
_ FOOTBOY [fu't-be] s. Volante,

T
FOOTBREADTH [fir't-bredt] s.
208

El espacio 6 lugar que puede cabrir

an pie.

F%OTBRIDGE [fu't-brij] s
Puente angosto por el que pueden
pasar solamente gentes a pié.

FOOTCLOTH [fu't-clet] 5. Gnal-

drapa.

FOOTED [fu't-ed] . Formado
como un pié.

FUOTI‘PA.LL [fu't-fol] 2. Resba-
lon, caida.

FOOTFIGHT [fu't-fit] s. Batalla

e 4 pié.
FU%TGUARDS [fu't-gqrdz] s,
ol Guardias del rey que sirven 4

1€.
3 FOOTHOLD [fu't-held] s Pa-
raje 6 c’ﬁacio en que cabe el pié.

JFOO NG [fu't-ip] s 1. Pié,
base, fundamento. 2. Piso, paso.
8. Baile, danza. 4. Establecimiento,
estado, condicion. 5. Pié, funda-
mento, escalon para adquirir 6 al-
canzar una cosa.

FOOTLESS, @. V. FEETLESS.

FOOTLICKER [fu't-lic-ur] .
Zalamero, adulador.

FOOTMAN [fu't-man] s. 1. La-
cayo. 2. V. FooTsoLDIERS,

FOOTMANSHIP [fu't-man-fip]

&. Fl oficio de lacayo 6 andariego.

FOOTPACE [fu't-pas] s. Descan-
so de escalera ; }mso ento & corto.

FOOTPAD [fu't-pad] s. Baltea-
dor de caminos que roba & pié.

FOOTPATH [fu't-pqt] s.Senda,
vereda; acera.

FOOTPOST [fu't-post] s. Correo

e & pié.
F()I",JTROPE [fu't-rop] 8. (Nau.)
Relinga del punjamen.

FOOTSOLDIER [fut-so’l-jur] s.
Soldado que marcha y pelea a pié.

FOOTSTALK [fu't-stec] s. (Bot.)
Pediinculo.

FOOTSTALL [fu't-stel] 5. Estri-
bo de mujer para montar.

FOOTST Lﬁa‘t-sieyj 8. Vesti-
gio, senal, indicio, huella.

FOOTSTOOL [fu't-stml] 5. Esca-
belo, eseabel, tarimilla.

FOP [fop] s. 1. Petimetre, pisa-
verde, currutaco, lechuguino. 2.
Presumido, casquivano,

FOPDOODLE [fo'p-du-dl] s
Tonto, bobo.

FOPLING [fo'plig] s. Petime-

trillo.

FOPPERY [fo'p-ur-i] s. 1. Nece-
dad, tonteria. 2. Afecfacion ex-
travagante 6 ridienla en el vestir 6
en ¢l adornarse ; carrutaqueria. 3.
Cualquier adorno 6 vestido de mu-
cho brillo ¥ a%ﬂricncia.

FOPPISH [fo'p-if] a. Vano,
ocioso; vanidoso, afectado, presu-

mido.

FOPPISHLY [fo'p-if-li] ad. Va-
namente; enrrntacamente,

FOPPISHNESS [fo'p-if-nes] s.
Vanidad. V. FoPPERY.

FOR [fer] prep. 1. Por, & causa
de. 2. Para. 3. Como, miéntras.
4, Con todo, no obstante, sin em-
bargo. 5. En busca de, segun lo
que, hicia. 6. A’ pesar de.—conj.

1. Porque, para que. 2. Por cnan- | fi

to, en atencion 4 que. ds for me,
Por lo que 4 mi toca. For as much,
Respecto 4, en enanto @, por lo to-
cante A. For why, Porque, para
%ue. For fear, De miedo. For pity,

¢ compasion. For the g-fsent, Al
presente. It 4s impossible for me to

do it, No Eu‘édo hacerlo, 6 me es
imposible hacerlo. = For all that, A
esar de todo eso; con todo eso.
o ever, Por siempre.

To FORAGE [fu'raj] on. 1. An-
dar vagando en busea de pillaje. 2.
Vivir de pillaje. 8. Forrajear.—va.
Saqnenr. illar, despojar.

FORAGE, s. Forraje, toda espe-
cie de alimento para el ganado, par-
ticularmente para los caballos en
tiempo de gnerra.

FORAGER [fo'r-aj-ur] s. Forra-
jeador, forrajero.

FORAMINOUS . [fo-ra'm-i-nus]
a. Agujereado, lleno de agnjeros.

FOBAY, & V. Forray.

tTo FORBATHE [for-ba'd] ve.
Bafiar, remojar.

To FORBEAR [fer-ba'r] on. 1.
Cesar, descontinuar, pausar, dete-
nerse, tardar. 2. Abstenerse, dejar,
omitir. 3. Reporfarse, reprimirse,

uardarse. [ cannot forbear laugh-
2ng atit, No puedo ménos de reirme
de ello.—va. 1. Omitir, dejar de
hacer. 2. Tratar con dulzura. 3,
Detener, saspender,

FORBEARANCE [fer-ba'r-ans]
s. 1. El acto de evitar y precaver que
suceda alguna cosa, antignamente
evitacion. 2, Intermision, infeér-
rupcion. 8. Cachaza. 4. Dulzurs,
suavidad, paciencia, indulgencia,
clemencia.

FYORBEARER [fer-ba'r-ur] s. El
que interrumpe 0 evita.

To FORBID [fer-bi¥d] wa. 1.
Prohibir, vedar. 2. Tmpedir, estor-
bar. God forbid, Dios no quiers,
no permita Dios.—vn. Prohibir,

FORBIDDANCE _ [for-bi'd-qns]
s. (Poco usado.) Prohibicion.

FORBIDDENLY [for-bi'd-ni]
ad, Ilicitamente.

FORBIDDENNESS  [for-bi'd-n-
nes] 8. La calidad que hace 4 mma
cosa digna de prohibicion,

FORBIDDER [fer-bi'd-ur] s. El
que prohibe.

FORBIDDING [fer-bi'd-in] a.
Aborrecible, Tepugnante.—s. Ob
sticulo, oposicion.

FORBORE, pret. del verbo To
FoRrBEAR.

FORCE [fors] 5. 1. Fuerza, vigor,
robustez, energia, virtud, poder,
eficacia; firmeza de las leyes. 2
Fuerza, violencia, agravio.” 3. Fo-
erzas, las armadas y ejéreitos deun
estado. 4. Necesidad, preeision,
hado, destine. 5. Cascada.

To FORCE, va. 1. Forzar, violen-
tar; obligar 0 precisar por fuerz;
coger alguna cosa 4 la fuerza. 2.
Tmpeler, esforzar; constrefir. 3.
Forzar, entrar y snjetar 4 fuerza de
armas alguna plaza. 4. Forzar, -
nocer 4 alguna mujer carnalmente
contra su voluntad. 5. Mechar,
rellenar, tratindose de gnisados. 6.
(Jard.) Hacer madurar femprano.
7. Afinar, purificar los vinos. &
Reforzar un puesto, nna guarnicion,
&ec. con soldados. 7o foree back,
Rechazar, hacer retroceder.
wiee down, Obligar 4 bajar.’ o
“foree from, Obligar 4 salir, echar de
alouna parte. 1o foree in, Clavar,
meter un clavo, una espada, &
romper, penefrar por un escuadron
4 por un gentio; entrar por fnerzi.
7; Jorce ouf,’ Arrancar, saear il ob-

tener por fuerza o' econ violendia I

EOR

FOR

FOR

yviuda; y gerba; w guapo; hjaco.— chico; j yema; tzapa; & dedoy z ztle (Fr.) ; [ chez (Fr.) 5 5 Jean; 1) sangre.

hacer prorumpir en ; obligar & salir
de alguna parte.

FORCEDLY [fo'rs-ed-li] ad. For-
zosamente.

FORCEDNESS [fo'rs-ed-nes] s.

Constrenimiento, compulsion, apre-
mio-
FORCEFUL [fo rs-ful] a. Fuerte,

yiolento.

FORCEFULLY ([fo'rs-ful-i] ad.
Forzadamente.

FORCELESS [fo'rs-les] a. Ende-
ble, débil.

FORCEMENT _[fo'rs-ment] .
Relleno.

FORCEPS [fe'r-seps] s. (Cir.)
Forceps, un instrumento de hierro
de dos piezas cruzadas 4 modo de
tenazas, muy usado en los partos
laboriosos.

FORCER [fofrs-ur] . 1. Forza-
dor; vencedor. 2. Lo que fuerza,
impele. 6 violenta. 3. E‘mbolo, el
macho de la bomba.

FORCIBLE [fa'rs-i-bl] a. 1. Fu-
erte, pujante; eficaz, poderoso. 2.
Prevaleciente. 3. Valido, obliga-

{or1o.

FORCIBLENESS [fo'rs-i-bl-nes]
2. Fnerza, violencia.

FORCIBLY [fo'rs-i-bli] ad. Fuer-
tamente, forzadamente.

FORCING [fo'rs-in] s. Compul-

8101,

FORCIPATED [fo'r-si-pa-ted] a.
Eo que tiene figura de pinzas.

FORCIPATION  [for-si-pa’-fun]
2. El acto de despedazar con pinzas :
ono de los castigos que usaban an-
fignamente.

EORD [ford] 5. Vado.

To FORD, ve. Vadear.

FORDABLE [fo'rd-a-bll =. Va-

deable,

1To FORDO [for-dm'] va. Ar-
roinar; cansar.

FORE {for] ¢. Anferior, delante-

ro.—ad. 1. Delante, Aantes. 2.|e¢

(Nan.), De proa.  JFore and aft,
(Nau.) De popa & proa.

To FOREADMONISH [for-ad-
mo'n-if], To FOREADVISE [for-
ad-vj'z] oa. Aconsejar anticipada-

mente.

To FOREALLEGE [for-a-lef]
za. Citar & mencionar antes.

To FOREAPPOINT [for-a-pe’'nt]
on. Preordinar.

FOREAPPOINTMENT [for-a-

o'nt-ment] s. Preordinacion, pre-

estinacion.

To FOREARM [for-q'rm] ova.
Preparar, aparejar y disponer con
anticipacion armas y pertrechos
para un atague 0 defensa.

To FOREBODE [for-bo'd] 2n.
Pronosticar, saber de antemano;
presentir, antever: presagiar, indi-
car. (Fam.) My heart forebodes it,
Me loidice el corazon.

FOREBODEMENT  [for-bo'd-
ment]s. (Poco usado.) Pronostica-
cion, el acs) de pronosticar.

FOREBODER [for-bo'd-ur]  s.
Adivino & pronosticador, general-
mente de lo malo.

FOREBODING [for-ba'd-in] s
Presentimiento, presagio.  (Fam.)
Corazonada.

tEOREBY [for-bj] prep. Cerea,
cerca de.

To FORECAST [for-cq/st] ve. ¥
#. 1. Proyectar, formar 6 disponer
proyecios'; arreglar, preparar o

trazar de antemano Ia ejecucion de
una cosa. 2. Prever, ver con anti-
cipacion, conocer ¢ conjeturar de
anternano.

FORECAST [fo'r-cqst] s. 1. Pre-
vision, penetracion, 2. Proyocto,
idea, plan trazado de antemano. " 8.
(Fam.) Trastienda, mucha perie-
tracion.

FORECASTER [for-cq'st-ur] s
1. Previsor, 2. El que traza, pro-
yecta 6 forma la idea de una cosa
que se ha de ejecutar despues.

FORECASTLE [fo'r-eq-sl]” “s.
(Nan.) Castillo de proa.

FORECHOSEN [for-go'zn] pp.
Preelegido.

FORECITED [for-sj't-ed] a. Pre-
citado, ya citado, arriba citado.

To FORECLOSE [for-clo'z] va.
1. Cerrar, impedir el paso, prevenir,
excluir. 2. (For.) Vender por or-
den judicial la cosa hipoteecada.

1To FORECONCEIVE,; on. V.
To PRECONCEIVE.

FOREDATED [for-da’t-ed] o.
Fechado antes del verdadero
tiempo.

FOREDECK [for-de’e] . (INau.)
Proa, la parte delantera del navio.

To FUREDEEM [for-de'm] va.
Adivinar, conjeturar.

FOREDEEMING [for-dem-ip]
& Conjetura.

To FOREDESIGN [for-ds-zj'n}
pa. Prevenir, proyectar.

To E‘(}IERD!ETERM[NE [for-de-
tu'r-min] #a. Predeterminar.

To FOREDOOM [for-dm'm] za.
Predestinar, predeterminar.

FOREDOOM, s Destino; sen-
tencia del destino & de la suerte,

FORE-DOOR [for-do'r] s En:
trada, puerta delantera 6 principal
de una casa.

FOREERD [for-e'nd] s. Delante-
ra, la parte anterior de alguna

054,

FOREFATHER [fo'r-fq-dur] s

Abuelo, ascendiente, antecesor.
1To FOREFEND [for-fe'nd] va.

Prohibir, vedar; proveer.

FOREFINGER [fo'r-fig-gur] s.
I'ndice, el dedo segundo de la
mano.

FOREFOOT [fo'r-fut] 5. 1. Ma-
no, pié delantero de cualquier cua-
dripedo. 2. (Nan.) Gorja.

FOREFRONT [fo'r-frunt] s. De-
lantera, frontispicio.

FOREGAME [fo'r-gam] s. Pri-
mer partida en el juego.

To FOREGO [for-ga'] za. 1. Ce-
der, renunciar, perder, hacer dimi-
sion de alguna cosa. 2. Anteceder,
preceder.

FOREGOER [for-ge'ur] & A-
buelo, progenitor ; precursor; el que
hace cesion.

FOREGOING [for-go™in]s. Pre-
cedente ; el que va delante.

FOREGROUND ([fa'r-grsnd] t.
Claro, 1a parte del campo de mia

intura que parece estar delante de
as figuras.

+To FOREGUESS [for-ges] on.
Conjeturar.

FOREHAND Ff’m’r—handl &. Cu-
arto delantero del caballo.—a. Ade-
Iantado, acelerado, prematuro.

FOREHANDED' [fo'r-hand-ed]
a. Temprano, lo que es antes del
tiempo ordinario.

FOREHEAD' [fored] & 1.

Frente, el espacio qre hay en el
rostro desde las cejas hasta el ca-
bello. 2. Descaro, desvergiienza,
insolencia.

1To, EOREHEAR [for-he'r] on.
Haber oido, estar informado de.

To FOREHEW [for-hy'l oq.
Corfar alzuna cosa porla parte de-
lantera.

tFOREHOLDING [for-hofld-ig}
s. Prediceion.

FOREHORSE [fo'r-hers] s. Ca-
ballo delantero.

FOREIGN [fo'r-in] e. Exfranje-
ro; ajeno, Temoto; excluidoj ex-
trano, advenedizo.

FOREIGNER [fo'r-in-ur] s Ex-
tranjero, forastero.

FOREIGNNESS. [for-in-nes] &
Inconexion, extraneza, falta de
conexion entre dos cosas.

To FOREIMAGINE [for-i-mafj-
in]rm. Presumir, conjeturar.

o FOREJUDGE [far-juj] za.
Juzgar eon anticipacion ; preocupar
el inimo 6 preocuparse.

FOREJUDGMENT +« [for-julj-
ment] 5. Juicio formado con antela-
cion ‘al completo conocimiento de
una cosi.

To FOREENOW [for-ne'] vg.
Prever, tener presciencia de alguna
cos4a, conocer de antemano.

FOREKNOWABLE  [for-na’-a-
bl] a. Lo que se puede prever.

FOREEKNOWER [for-no'-ur] s
Previsor, ¢l que conoce lo que ha
de acontecer.

FOREKNOWLEDGE [for-nofl-
ej] 5. Presciencia.

FORELAND {fa'r-land] s. Cabo,
promontorio.

To FORELAY [forla’] za. Po-
ner asechanzis ; prevenir.

FORELEAD [for-lg'd-ur] &
El que guia 4 otros con so _ejem%g‘.

To FORELIET [for-li'ft] za.
vantar por la parte delantera.

FORELOCK [fa'r-loe] s 1. Me-
lena. 2. (N#u.) Chabeta, cunita de
hierro que entra en el ojo del perno
para afianzarlo. Forelock bolts, Per-
nos de chabeta.

To FORELOOK [forlu'c] on.
Mirar de antemano.

FOREMAN [fo'r-man] s 1. El
presidente del jurado.. 2. Capataz.
#. Oficial mayor en las oficinas pii-
blicas.

FOREMAST  [fo'r-mgst]. .
(N4un.) Palo de tringuete.

FOREMEANT [for-ment] “a.
{Poco usado.) Dicese de la cosa que
se ha propuesto 6 indieado antes.

FOREMENTIONED [for-men-

und] 2. Ya citado, arriba citado.

FOREMOST [fo'r-most] a. De-
lantero ; primero en sitnacion 6 dig-

nidad.

+FOREMOSTLY [fo'r-mast-li]
ad. Entre los primeros.
FOREMOTHER [fo'r-mud-ur] 5.
Progenitora.

FORENAMED (gﬁ:)r—na'mdi a.
Ya nombrado, susodicho.

FORENOON ([fo'rnum] s Ta
mafana.

FORENOTICE [for-no'tis] s
Presciencia, conocimiento. antici-

pado.

FORENSIC [fo-re'n=sic] a. Fo-
rense, lo ﬂne rtenece al foro.

To FOREORDAIN [for-er-da'n]
2. Preordit ar, predestinar.
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FOREORDINATION [for-er-di-

na’-fun| s. Predeterminacion.

FOREPART [fo'r-pqrt] 5 De-
lantera.

FOREPASSED [for-pgst] «.
Pasado, lo que ya pasé

FOREPOSSESSE
@. Preocupado.

FOREPROMISED [for-prom-ist]
2. Prometido de antemano.

To FOREPRIZE [far-pri’z] za.
Apreciar 6 estimar de antemano.

'TORERANK [fo'r-rape] s. Pri-
mera fila.

To FOREREACH [for-res] va.
(Nan.) Navegar delante de otro
navio.

tTo FOREREAD. [for-re'd] on.
Pronosticar & anunciar anticipada-

mente,

FOREREADING [for-re!d-in] s.
Lectura anticipada.

FURERECI?[‘ED Hor-re-sj't-ed]
@. Ya mencionado, intes citado.

FOREREMEMBERED [for-re-
me'm-burd] #. Ya acordado 6 men-
elonado.

FFORERIGHT [fo'r-rit] ad. En
derechura, todo derecho.—a. Pron-
to, vivo.

To FORERUN' [far ru‘n] va. 1.
Preceder, ir delante. como pronés-
tico 6 sefial de lo que sigue. 2.
Adelantarse, llezar intes que otro.
8. Anunciar.

FORERUNNER [for-run-ur] s.
1. Precursor, el que va delante de
ofro ; predecesor. 2. Presagio,
ronostico, anuncio, preludio. 3.

orredor, batidor. (Mil.) Explora-

or.
FORESATD {fo'r-sed] a. Ya di-
cho, antedicho, susodicho.
FORESAIL [folr-al] s (Nau.)
Tringnete.
1To FORESAY [for-sa’] va. Pre-
decir, adivinar.
1FORESAYING
Prediccion, gresagio.
To FORESEE [for-se”] va. Pre-

ffwr—po—ze'st]

[{or-sa’in]

¥er. quete.
FORESEER [for-se-ur] s. Previ- | To FORETASTE [for-ta'st] 2a.

gor, el que prevé. |

1To FORESEIZE [for-se’z] 2a.

Agarrar de antemano.

0 FORESHADOW [far-[d'd-o]
oa. Pronosticar, simbolizar,

tTo. FORESHAME [for-[a'm]
va. Avergonzar; poner a la ver-
gilenza.

FORESHIP [fo'r-fip] 4. (Nan.)
Proa, la parte delantera de una em-
bareacion.

To FORESHORTEN [for-fe'rt-n]
va. Recortar, cortar por delante.

+FORESHOW [for-[o’] s. Presa-
gio, sefial porla cual se puede pre- |
ver algnn sneeso futuro.

To FORESHOW, 2a. Predecir,
pronosticar; preficurar.

FORESHOWER.  [for-fo-ur] s.
El que predice salgun ~aconteci-
mionto.

FORESIDE [fo'r-sjd] s. 1. Apa-
riencia superficial. . 2. Parte exte-
rior de algunna cosa.

_FORESIGHT [fo'r-sjt] 5. 1. Pre-
vision, providencia, prevencion,
cnidado por lo que puede suceder.
2. Presciencia.

tFORESIGHTFUL [for-sj't-ful]
@. Provido, prevenido, cnidadoso.

To FORESIGNIFY [for-si'g-ni-

va. Pronostiear ; prefigurar.
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| gustar antes

| Predecir, prenunciar,

da delantera de la casaca,

—on. Desenidar ; detenerse.

Predecir ; prohibir; encantar.
g 1FORESPEAKING
in] s. Prediccion ; prefacio.

acerca del cual se va 4 hablar,
FORESPENT [for-spe'nt] a. 1.
(Poco msado.) Pasado, gastado,
consumido. 2. Cansado, fatigado.
tFORESPURRER [for-spu'r-ur]
. Postillon, el que va i caballo de-
lante de otro.
FOREST [fo'r-est] s. Monte es-
peso,  bosque, selva, floresta.—a.
Riistico, cam estre, montuoso.
FORESTAFF [fo'r-stqf] s. (Nan.)
Ballestilla, instrumento que usan
los nauticos para tomar las alturas
del sol, luna y estrellas.
FORESTAGE [for-est-aj] & Un
tributo pagadc antignamente en
Inglaterra por los que vivian en los
montes.
To FORESTALL [for-stel] za.
1. Anticipar. 2. Preocupar, preve-
nir. 3. Monopolizar.
FORESTALLER [for-ste/l-ur] s.
Monopolista. ;
FORESTAY [fo'r-sta] s. (Nau.)
Estay del trinquete. Forestay-tac-
Ele, (Nau.) Candeleton.
FOREST-BORN [fo'r-est-bern]
4. Salvaje, nacido y criado en los
bosques.
FORESTED. [fo'r-est-ed] o. Ar-
bolado, poblado de arboles..
| . FORESTER [fo'r-est-ur] s 1.
| Gnardabosque. ~ 2. Habitante de
{1os bosques. 3. A'rbol del bosque.
FORETACKLE [fe'r-tacl] s
[ (Nau.) Aparejo del gancho del trin-

| 1. Tener presciencia 6 conocimiento
previo de alguna cosa. 2. Catar &
ue otro,

_ FORETASTE [fo'r-tast] s. Anti-
C]pﬂ(‘lﬂﬂ.

FORETASTER [fo'r-tast-ur] s.
Catador, el que gusta 6 prueba al-
guna cosa antes que otro.

To FORETEACH [for-te's| za.
Ensefiar antes.

FORETEETH,, s. pl. de Fore-
TOOTH.

To FORETELL [for-tel] wa.
profetizar,

resagiar.—un. Profetizar 6 ser pro- | d

eta.
FORETELLER [for-tel-ur]  s.

Profeta.

FORETELLING [for-tel-in] s.
Prediceion, profecia, presagio.

To FORETHINE [for-tige] »a.
Premeditar, pensar 6 considérar an-
ticipamente.—on. Idear, proyectar,
discurrir medios de antemano para
el logro de alenn intento.

FORETHOUGHT [fo'r-tet] . s.
Presciencia, providencia; preven-
cion ; premeditacion.—ae. Premedi-
tado, previsto, pensado con antici-
pacion.

To FORETOKEN [forto'cn]

 FORESKIN [fo'r-sein] . Prepu-
cio.
FORESKIRT [fo'r-scurt] s. Fal-

1To FORESLOW [for-slo'] va.
Tardar, retardar, impedir; omitir.

1To FORESPEAK [for-spe'c] on.
[for-spe'e-
1FORESPEECH [fm’r—speq] 8,

Prélogo, proemio; cnalquier rcosa
dicha antes de entrar en el asnnto

FORETORKEN [fo'r-teen] 3
rondstico, presagio.
FORETOOTH [fo'r-twmt]'s. Dien
teérg.-llfll;'\"f‘(;)Pdelantero.
'ORE' fo'r-toplis, 1. (Nam)
Cofa de trin l'l:ete. E?Tupé.( :
FOREVOUCHED [fo'r-vsgt] e
Ya afirmado.
FOREWARD Rfm’r-ward} &.Van-
guardia 6 frente de un ejéreito.
To FOREWARN [for-we'rn] za.
1. Prevenir 6 amonestar de antema-
no. 2. Advertir 6 avisar & alguno
acerca de lo que hade suceder. 3.
Precautelar, precaver’ o prevenir
contra alguna cosa.
$To FOREWEND [for-wemnd]
va. Preceder, andar delante.
tFOREWIND [for-wind] a
Viento favorable.
To FOREWISH [for-wi'f] va.
Desear con anticipacion.
tFOREWORN" [for-wo'rn] a.
Usado, gastado, consnmido.
FOREYARD [for-yqrd] £H
Nau.) Verpa del trinquete.
FORFEIT [fo'r-fit] s. Multa, pena
pecnniaria; la cosa perdida 6 mul-
tada.  Game of forfeits, Juezo de
gr{'ndas,-—a. 1. Sujeto & multa 6 con-
scacion. 2. Confiscado, perdido.
To FORFEIT, va. Perder alouna
cosa por la infraccion de la econdi-
cion bajo la cual se poseia; pagar
una multa 6 ser multado.
FORFEITABLE [fe'r-fit-a-bi] a.
Confiscable. i
FORFEITER [fo'r-fit-ur]'s. 1. Kl
ue pierde una cosa por faltar a
alguna de las condiciones bajo las
cuales la poseia. 2. El que ha sido
multado o condenado 4 pagar una
multa.
FORFEITURE [fo'r-fi-cur] ‘s
Confiscacion ; secuestro, decomiso,
perdimiento de bienes ; multa.
| FORFEX, s. V. Scrssors.
FORGAVE, pret. del verbo To
Forcive.
FORGE [forj] s. Fragua ; fibrica
de metales.
To FORGE, va. 1. Forjar, fraguar
obras de herreria, cerrajeria 1i otros
metales, 2. Contrahacer, falsificar,
fulsear monedas, llaves, sellos, eseri-
tos, ete. 3. Forjar palabras, cuentos,
| ete. 4. Fraguar calumnias, falseda-
des, ete. 7o forge off, (Naun.) Fran-
quear por cima de unaroca 6 arrecife.
FORGER [fo'rj-ur] s. Forjador,
fraguador ; falsificador, falsario.
FORGERY [fo'rj-ur-i] 5. 1. Falsi-
ficacion ; falsedad. 2. Forjadura,
lo que se forja en la fragna.
0 FORGET [fer-ge't] ¢a. 1. Ol
vidar, ‘2. Descuidar, dejar de aten-

er.
FORGETFUL [if'ervge’t-f'tﬁ} a,
Olvidadizo, descuidado, desmemo-
riado.

FORGETFULNESS = [for-ge't-
fial-nes] 5. Olvido, desenido, negli-
gencia.

FORGETTER [for-ge't-ur] 5. 0L
vidoso, el que es neghgente 6 des-
cuidado,

FORGETTING [for-go't-ig] s.
Olvido, descnido, necligencia.

FORGETTINGLY  (for-ge/t-in-
1i] ad, Descnidadamente.
FORGIVABLE [fer-gi'v-a-bl} a.
Perdonable, remisible,

To FORGIVE [forgifv] va. 1.

2a. Pronosticar ; prefigurar.

Perdonar, rewitir la injuria. &

FOR

FOR

EOR

g viuda; yyerba; w guapo; hjaco; g chico; jyemas t zapa; & dedo; z zéle (Fr.); [ chez; (Er.); z.Jean 1) sangre.

Perdonar, temitir una’ deuda o
pena. ;

FORGIVENESS [for-gi'v-nes] s.
Perdon 1 olvido de alguna injuria;
condonacion, indulgencia, iremi-
gion de multa O pena; clemencia,
misericordia, abso‘ﬁmima.

FORGIVER [for-gi'v-ur} s: Per-
donador.

FORGOT, grret. de To ForeET.

FORGOT, FORGOTTEN, part.
de To ForeET.

* +FORINSECAL [fo-ri'n-se-cal]
4. Ajeno, extranio.

To FORISFAMILTATE [fo-ris-
fa-mil-i-at] »2. (For.) Dar la pose-
gion de una heredad al hijo durante
Ia vida de su padre.

FORK [forc] 5. 1. Tenedor. 2.
Horea 1 horquilla: para. aventar o
coger heno, paja; lestiércol, ete. 3.
Horeca, el patibulo. 4. Punta, de
una flecha. 5. Puoa.

To FORK, #n. Brotar en forma
de horquillas.

FORKED. [ferct] . Horeado, lo
que tiene la forma de horca i hor-
quilla, ahorquillado, hendido.

FORKEDLY [fo're-ed-1i] ad. En
fignra de hnrguiﬂn.

FORKEDNESS [fo'rc-ed-nes] s.
Horeajadura, horcadura, horquilla-

ura.
FORKHEAD [fo're-hed] s, Len-
fieta de saeta 6 flecha.

FORKINESS [fo'rc-i-nes] s. Hor-

cadura.

FORRTAIL [fe'rc-tal] 5. Salmon
joven. ] %

FORKY [fo're-i] a. Horeado. V.
ForkEp.

FORLORN [fer-lo'rn] 2. 1. Aban-
donado, (h‘-'\tituido:Wpt'rdido, olvida-
do, desamparado, desesperado. 2.
Pequefio, ruin. Forlorn m{ae, (Mil.)
El asalto primerode una plaza, por-
que la mayor parte de los que en-
tonces atacan perecen en el ataque.
—¢. (Poco usado.) Hombre abando-
nado 6 desamparado.

FORLORNNESS [for-le'rn-nes]
8. Desamparo, -miseria; soledad,
abandono.

FORM [form] s. 1. Forma, figura,
modelo ; modo. 2. Hermosura, ele-
gancia exterior. 8. Ceremonia, for-
malidad, érden, 4 Método, pric-
tica establecida. 5. Banco, asiento
lIargo. 6. Forma, molde. 7. Cama
de liebre. . For form’'s suke, Por for-
malidad, para eamplir con las apa-
riencias, por ceremonia. Jn due

orm, Segun las reglas, en forma
auténtiea, en debida forma. Form
en @ school, Clase en nna eseuela.

To FORM, za. 1. Formar, hacer
alouna cosa. 2. Formar, dar 4 las
cosas una forma § figura ; modelar,
idear, 8. Poner en orden, juntar,
colocar ; asentar.—zn. Formarse,
tomar una forma o figura.

*FORMAL [fo'rm-al] a. 1. Cere-
moniatico, ceremonioso. 2. Formal,
metidico, regnlar. 8. Exterior, 4.
Lo que solo depende del habito 6
I2 costumbre. &. Esencial, consti-

tutivo. ¢
FORMALIST [fo'r-mal-ist] s

€eremoniatico. T
FORMALITY [for-mal-i-ti]s. 1.

Formalidad, « ceremonis,  etiqueta.

2. Formalidad, regla prescrita para

+To FORMALIZE  [fo'r-mal-jz]
on. Formalizar; ser amigo de for-
malidades y ceremonias.
FORMALLY [fe’r-mul-i{ ad.
Formalmente, con toda solemni-
dad; realmente. JForma. pauperis,
(For.) Ayudado por pobre.
FORMATION [foer-ma’fun] s.
Formacion.
FORMATIVE
Formativo.
FORMER [fo'rm-ur] ¢. Anterior,
primero; pasado, antecedente, pre-
cedente.—s. Formador ; molde, ma-

triz.

FORMERLY [fe'rm-ur-li] ad.
Antignamente, en tiempos pﬂ.ﬁadi‘s.
FORMFUL [fo'rm-ful] a. Creat:
vo, imaginativo, lleno de formas.

FORMIATE [fo'r-mi-at] s.
Quim.) Formiato, sal formada: de
acido formico con alouna base.
FORMIC ACID [fe'rm-ic a's-id]
2. (Quim.) A'cido formico, & acido
de hormigas,

FORMICATION [for-mi-ca'-{un]
5. Hormigneo, sensacion de come- |
zon O picazon entre ¢nero y carne.
FOEMIDABLE  [fo'r-mi-da-bl]
a. Formidable, pavoroso, terrible,
fremendo.

FORMIDABLENESS [fer-mi-
da-bl-nes] s Calidad espantosa &
formidable ; horror.
FORMIDABLY [fo'r-mi-da-bli]
ad. Formidablemente, horrible-
mente.

FORMLESS [fo'rm-les] a. Infor-
me, disforme,

+FORMOSBITY  [for-mo's-i-ti] s.
Hermosura. V. BEavTy.

FORMULA [fo'rm-yy-la] 5. Fér-

mula,

FORMULARY [fo'rm-yy-la-ri]
5. Formulario, el libro 6 escrito que
contiene las formulas qune se han de
observar para la ejecucion de algu-
na cosa.

FORMULE [fo'r-myl] s Formu-
la, ejemplar, regla, norma.

To FORNICATE [fe'r-ni-cat] vn.
Fornicar.

FORNICATED [fo'r-ni-ca-ted]
a. Fornieado.

FORNICATION [for—ni—«:‘a'—{un]
5. 1. Fornicacion, copula carnal en-
tre dos personas que no estan casa-
das; idolatria. 2. (Arq.) Boveda.

FORNICATOR [fo'r-ni-ca-fur] s.
Fornicador, fornicario.

FORNICATRESS  [fo'r-ni-ea-
tres] f. Concubina; ramera, mujer
abandonada.

$To FORRAY [fo-ral va. Sa-
quear, iﬁllﬂr, !

FORRAY, & 1. Bagueo, pillaje.
2. Correria, irrupcion, cabalgada.

To FORSAKE [lfgr—sn'c] 72, De-

jar, abandonar, faltar 4, desertar.

FORSAKER [fer-sa'e-ur] 5. De-
sertor; apostata. 3

FORSAKING [fersacin] s
Abandono.

+To FORSAY [for-sa] vaz. Re-
nuneiar : prohibir.

FORSOOTH [for-si't] ed. En
verdad, cieriamente.
To FORSWEAR [for-swa'r] za.
Rennnciar con juramento; npegar
con juramento. 7o forsweur one's
self, Perjurarse.—on. Perjurar, ju-

[He'r-ma-tiv]. a.

EORS WORN, part. de For-
SWEAR.

+FORSWORNNESS | for-swo'rn-
nes] s. Perjurio.

FORT [fort]s. 1. Fuerte, castillo,
fortaleza.  Lifile fort, Fortin. 2,
Lo fuerte en oposicion 4 lo débil.

FORTH [fort] ad. 1. En adelante,
hicia adelante, adelante. 2. Fuera,
afuera. 5. A'lavista, priblicamente.
4. Hasta lo nltimo. And so jorth,
Y asi de lo demas; et cétera.—
prep. Fuera de. F

ie-I‘ORTHCOM ING [fort-cn'm-ig]
2. Pronto 4 compareeer, que viens
6 esta viniendo. He 1s ot forth-
eoming, No viene; no es facil que
se presente 6 que venga,
ORTHISSUING [fort-i'f-yq-
in] a. El que sale de donde estiba

oculto.

{FORTHRIGHT [fort-rj't] ad.
Todo derecho.—s. Senda angosta.
+FORTHWARD [fori-wurd] ad.
Adelante. V. FoRWARD.
FORIIWITH [fort-wit] ad. In-
mediatamente, sin dilacion, sin far-

danza.

FORTIETH [fo'r-ti-et] s. Cua-
dragésimo.
FORTIFIABLE [fer-ti-fj-a-bl]
a. Fortificable.
FORTIFICATION [for-ti-fi-ca”~
Jun] s. Fortificacion, arquitectura

militar.

FORTIFIER [fe'r-ti-fj-ur] & 1.
Fortificador, ingeniero. 2. Fautor,
To FORTIFY [fo'r-ti-fj] oa. 1.
Fortificar. 2. Fortalecer; dar vigor
6 foerzas A algona eosa.” ‘3. Corro-
borar, fijar, establecer, confirmar.
+FORTILAGE [ fo'rt-i laj], FOR-
TIN [fo'ri-in] 5. (Mil.) Fortin, cas-
tillo pequeno.

FORTITUDE [fo'r-ti-tyd] s. 1.
Fortaleza, valor, macnammidad,
grandeza de almaj animo. 2. Fuer-
Za, VIgOr.

FORTLET [fo'rt-let] s. Fortin.

FORTNIGHT [fe'rtmit] 5. Quin-
ce'dias, dos semanas. A fortnight
kence, De aqui A quince dias. 4
Jortnight ago, Quinee' dias ha.

FORTRESS [fo'r-tres] 5. Fortale-
za, plaza fortificada.

+To FORTRESS, za. V. To For-

TIFY.

TORTUITOUS [Hfer-ty™~i-tus] a.
Fortuito, impensado, casual,” acci-
dental.

FORTUITOUSLY [for-ty~i-tus-
1i] ad. Fortuitamente, por casuali-
dad, accidentalmente.

FORTUITOUSNESS  [for-tq~i-
tus-nes] s. Casualidad, acontecimien-
to, impensado. ;

FORTUITY [for-tu'-i-ti] s. Aca-
so, accidente.

FORTUNATE [fo'r-gu-nat] A-
fortnnado, feliz, dichoso.

FORTUNATELY [fer-gq-nat-li,
ad. Felizmente, dichosamente.’

FORTUNATENESS ' ffo'r-cy-
nat-nes] s. Dicha, felicidad.

FORTUNE [fe'r-¢gun] & 1. For
tuna, suerte, ventura buena 6 mala.
2. Fortnna, el estado & condicion‘en

ne uno vive. 3. Fortnua, suerte
gesthm, lo que ha de sueeder 4 uns
persona. 4. Bienes de fortuna, sean
taices 6 muebles. Man 'of fortune,

rar falso.
FORSWEARER [fer-swa'r-ur] s.

proceder en juicio. 8. Esencia de

ung cosa.

Perjurador, perjuro.

Hombre rico. 5. Hacienda; dote,
| el caudal que lleva la mujer al tiem-
I po de casarse.
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To FORTUN E, vn. Suceder, acae-
ge;a acontecer.—oa. Hacer dichosoa
FORTUNED [fo'r-gund] a. Afor.
mi:%do, dichoso.[ 2Rl
"ORTUNE-BOOK [fo'r-cyn-b
s. Libro de la buena \gemt;.gr:l}. 28]
FORTUNE-HUNTER [fe'r-qun-
hunt-ur]'s. El que anda bascando
Una mujer rica con quien - poder

ea.ifwse.
ORTUNELESS [fo'r-cyn-les] a.
Malaventurado ; infegiz, sﬁlllbieue]s.

To EORTUNETELL [fo'r-qun-
tel] 7. Decir la buena ventura.

FORTUNETELLER *[ fo'r-qqn-
tel-ur] s. Sortilego, adivino, ni-

mante. (Vulg.) Gitano, decidor

HI*]?) E%?r:a ortuna.

y fo'r-ti] ¢. Cuarenta.

FORUM f'm"—ruEM s.1. Foro, plaza
publica. 2. Tribunal, jn ¥

tTo FORWANDER | for-wo'n-

ur| on. Corretear, andar vagando
hisia cansarse.

FORWARD [fo'r-wurd] ad. Ade-
lante, hicia adelante, mas alla.
Henee forward, De aqui en adelan-
te—ea. 1. Fervoroso; apresurado,
vivo; deseoso. 2. Confiado, pre-
sumido. 8. Precoz, adelantado, an-
terior, 4. Audaz, osado, empren-
dedor, atrevido. 5. Pronto, activo.

To FORWARD, wa. Acelerar,
adel:ntar, apresurar; promoyer, pa-
trocinar.

FORWARDER [fo'r-wurd-ur] 5.
Promotor, remitente.

FORWARDING MERCHANT
[fo'r-wurd-iy mu'r-gant] 5. Comi-
sionista que recibe efectos para re-
mitirlos a ofras partes.

FQRWARDI.R' [fo'r-wurd-k] ad.
Ansiosamente; con descaro 6 con
mqbz gac:t VErguenza.

RWARDNESS [ fo'r-wurd-
nes] s. 1. Anpsia, ahineo. 2. Pron-
titud, apresuramiento, ligereza. 3.
Adelantamiento, progreso. 4. Pre-
cocidad, madurez anticipada. 5.
Confianzm excesiva; descaro, atre-
vimiento, audacia.

FORWARDS [ fo'r-wurdz] od.
Adelante, hicia adelante ; progresi-
vamente.

+To FORWEARY [for-welri] 7a.
Desalentar 6 fatigar 4 alguno con un
trabajo excesivo.

FOSSE [fos] =. (Fort:) Foso.

FOSSIL [fo's-il] a. Fosil, cava-
do & sacado de Ia tierra. — 5. Fosil,
cualquier sustancia natural que se
saca de las entrafias de la tierra. .
 FOSSILIST [fo's-ilist] s Afi-
cionado al estudio de los fosiles.

FOSSWAY [fo's-wa] s. Camino
grande con fosos.

To FOSTER [fo's-tur] v2. Criar,
nutrir ; mimar, dar alas; consolar.
— 1. (Desus.) Criarse con otros.

FOSTERAGE [fo's-tur-aj] 5. El
cargo de criar mimos como el que
tienen las amas de cria.

FOSTER-BROTHER [ fo's-tur-
bru'd-ur] s Hermano de leche, 6

“FOSTER-CHILD
-C fo's-tur-cjld
+. Hijo 6 hija de Teche[; a.lumnog.l ]

FOSTER-DAM [fo's-tur-dam] s/
Ama de crin 6 4ma de leche.

FOSTER EARTH [ fo's-tur-urt]
¢. Tierra en que crecen las plantas
que se han trasplantado de otra.

que criaal hijo de otro como si fue-
oot
STER- HER [fo's-tur-fo/-
dur] s. Padre que cria y[enseﬁa a En
hijo ajeno.
FOSTERING [fo's-tur-in] s. Ali-
menfo, nutrimento,
EOSTERLING, s. V. Fosten-
OHILD.
FOSTER-MOTHER [ fo's-tur-
mu'd-ur]s. Ama de leche, la que cria
hijos ajenos.
OSTER-NURSE [fo's-tur-nurs]
§. Ama de leche. (Cuba) Criande-
ra. (Mex.) Chichigna.
FOSTER-SON [fo's-tur-sun] =
ngg‘ge%elz_(’:};‘e; alumno.
STRESS, af. V. NUrsk.
FOTHER fo’&'fur] s. Carga.
To FOTHER, va. (Nan.) El acto
de cerrar una abertura en ‘el navio
ta %!{E"EE?{CIE‘,H estopa.
AT reb. ¥ 8 .
verbo To I:‘1E:£‘. TEatap gl
FOVILLA [fovila] s (Bot.)
F‘O\’l]ﬁ, la materia sutilisima conte-
nida en el pélen de los brganos
masculinos de las flores,
. FOUL [f51] a. 1. Sucio, puerco;
impuro, inmundo. 2. Malvado, de-
testable. Foul action, Bajeza, vile-
za, accion baja. Foul dea ing, Su-
percheria, duplicidad, doblez, mala
té. Foul cclyig, Borrador. Foul lan-
quage, Palabras injuriosas. Foul
means, Medios indignos, violencia,
rigor. Foul page, Pigina llena de
faltas, cnando se esta imprimiendo.
Foul " shame, Infamia. Foul sto-
mach, Estomago sucio. Foul words,
Palabras provocativas ¢ injuriosas.
8. (Nan.) Enredado, contrario, pe-
ligroso.

To FOUL, va. Ensuciar, empor-

car.
FOUL-FACED [fsl-fast] a. Feo,
malearado.
FOUI-FEEDING [fs'l-fed-ip] a.
Grosero, hablando de alimentos,
FOULLY [fs'1-li] ad. Asquero-
samente, suciamente,
FOUL-MOUTHED [{fa’l-m'sﬂd'l
@. Obsceno, malhablado, deslen-
guado.
FOULNESS [fsl-nes] s 1. As-
querosidad, porqueria, impureza.
2, Fealdad, deformidad. $. Picar-
dia, atrocidad.
FOUL-SPOKEN [fs'l-speen] a.
Calumnioso, infamatorio.
To FOUND [f5nd] za. 1. Cimen-
tar; apoyar. 2. Edificar, levantar
algun edificio. 8. Fundar, estable-
cer; dar principio 4 alguna cosa:
fijar, asegurar.” 4, Fundir, derre-
tir 6 liquidarlos metales.
FFO ND, part, y pret. de To

IND.

FOUNDATION [fsn-da’fan] s,
1. Cimiento, fundacion, fundamen-
to. 2. Fundacion, principio, ori-
gen, ereccion 6 establecimiento de
alzuna cosa. 8. Dotacion 6 renta
con que se funda alguna cosa. 4,
Fundamento, la razon 6 motivo en
que se funda alguna cosa.
FOUNDATIONLESS [fsn-da
Jun-les] @. Sin fandamento.
FOUNDER [fs'nd-ur] 5. 1. Fon-
dador. 2. Fundidor.

_ To FOUNDER, on. 1. (Nbu.) Trse
4 pique. 2. Salir mal de alguna
empuesa. 3. Desplomarse. — va,

FOSTERER | fo/s-turur] s. El
212

FOUNDEROUS [fs'n-dur-us] a,
Arruinado, no practicable: dicese
de ;9?) c-{;m ines.

NDERY [ fsnd-uri
FOUNDRY fs’nd-rif £ Funderia]:
fundicion, fabrica en que se fande;
el arte de fandir los metales. :
FOUNDLING [fs'nd-lig] s. Hijo
de la piedra, nifio expésito.  Found-
ling hospital, Cosa de nifios expé-
sntfs(.) gInIf{]l]l;aR (Mex.) La cuna.

+ ESS [fs'nd- G
Fundadora. [ el

FOUNT [fsnt], FOUNTAIN
fs'ntin] s 1. Fuente. 2. Naei-
miento de un rio. 8. Fuente, prin-
cipio, fundamento, origen. 4. Eun
dl%qnﬂl\ /. Foxr,

OUNTAIN-HEAD [fs'n i
hed] s. Origen de alguna c[osa. 23

FOUNTAINLESS [f5'n-tin-les]
@. Sin fuente.

1EOUNTFUL [fs'nt-ful] 4. Tle-
no de¢ r-anantiales.

FOUR [for] a. Cuatro.. 7» g0
upon all fours, Gatear, andar 4 pa-
tas. A4 evack and four, Un cochs
con tiro de cuatro caballos, 6 con
O HOUREE

JRBE [fuirb] 5. Trampis
petardista. Es voz]f'r:meesa. R

FOUR-CORNERED [ fo'r-cor
nurd] a. Cuadrangular.

FOURFOLD {fo'r-fold] a. Cui
druplo, enatro veces repefido.

FOUR-FOOTED [fo'r-fut-ed] .
Cund:_'lipedo.

1FOURRIER, s, V., HARBINGER.

FOURSCORE [fo'r-scor] &
Ochenta.

FOURSQUARE [fo'r-scwar] a.
Cuadrangnular.

: FOURTEEN [forten] a. Ca-
o

ree,

FOURTEENTH [fo'rtent] a.

Catoreeno.

FOURTH [fort] a. Cuarto.

FOURTHLY [fo'rt-li] ed. En

cuarto Ingar.

FOUR-WHEELED [fo'r-hweld)

a. Lo que tiene cuatro ruedas.
FOWL ;fsl] 3. Ave. Fowls live

and dressed, Aves vivas, 6 muertas

¥ desplumadss.  Wild fouls, Aves

silvestres.

To FOWTI, 0. Cazar aves.

FOWLER [fsl-ur] s. Cazador

de aves con escopeta.

FOWLING [f5iy] s Ta caza

de aves.

FOWLING-PIECE [ f51-y-pes]

s. Escopeta de cazador de aves,

FOX [foes] s. 1. Zorra, #aposas

zorro. 2. Zorro, un hombre astn-

to y enganoso. 3. (Nau.). Reben-

ne.

To FOX, va. Atontar; embor-

Tachar.

FOX-CASE [fo'cs-cas] s. Piel da

ZOTTa.

FOX-CHASE [ fo'cs-¢as ] s. Caza
de zorras, .
1FOXERY [fo'es-ur-i] 5. Astucia, -
como la del zorro.
FOX-EVIL [fo'es-¢-v1] s. Enfer-
medad que hace caer los cabellos.
FOXGLOVE [fo'es-gluv] s. (Bot.)
Dedalera, digital purpures.
FOX-HUNTER [{oes-hunt-ur j
8. Cazador de zorras.

FOXISH A[qfufes—ij]. FOXLIKE
[fo’es-lie] @. Astuto 6 enganoso eo-
mo el zorro.

Despear los piés del caballo.

tFCXLY [fo'cs-li] a. Zorrune.

FRA

FRA

FRE

yvinda; y yerba; w guapo; hjaco.—g chico; j yema; tzapa; ddedo; 2 zéle (Fr.); [ chez (Fr.) ; 3 Jean ;  sangre.

FOXSHIP [fdes-fip] s. Zor-

reria.

FOXTRAP [foles-trap] s ILa
frampa PaTa coger ZOrras.

1FE)X}:{ [fo'es-i] @. 1. Raposuno,
zorruno; astuto.” 2. Rojizo, de co-
lor de zorro.

+To FRACT [fract] ve. Romper,

quebrar.

FRACTION [fra'e-fun] s 1.
Rompimiento, rotura. 2, Fraccion,
niimero quebrado.

FRACTIONAL [frd'c-[un-al] a.
TFraccionario.

FRACTIOUS [ fra'e-fus] a. Re-

afion, enojadizo.

FRACTURE [fra'c-gur] 3. Frac-
tara, rompimiento.

To ¥RACTURE, pa. Fracturar,
quebrar (i} TOmper un hueso ; rom-

r alguna cosa.

FRAGILE [fra'jil] . 1. Fragil,
quebradizo. 2. Fragil, caduco, pe-
recedero. 8. Frigil, débil.

FRAGILITY [fra-ji'li-ti] s, Fra-
gilidad ; instabilidad; debilidad, fla-
queza.

FRAGMENT [fra’g-ment] s.
Fragmento.

FRAGOR [fra’-gur] s. Estallido,
estampido.

FR;:GR:\’.\'(.‘E, FRAGRANCY
fra’-grans, i] 3. Fracrancia.

FRAGRANT [fra'-grant] ¢. Fra-
grante, oloroso.

FRAGRANTLY [fra’grantli]
ad. Con fracrancia

FRAIL [fral] s Sera, espuerta;
eanasta.—a. 1. Frigil, quebradizo.
2. Fragil, débil; propenso y ex-
puesto 4 error 6 engafio.

FRAILNESS [fral-nes], FRATL-
TY [fra'l-ti] 5. Fracilidad, flaqueza,
debilidad ; instabilidad, inconstan-
aia ; caducidad.

FRAISE [fraz] s. Tortilla de tor-
reznos © MAagras.

To FRAME [fram] va. 1. Fabri-
car, formar, construir. 2. Fabri-
car, componer, ajnstar; arreglar,
dirigir. 3. Forjar, inventar, idear.
—wn. (Desns.) Trazar; conseguir
gjecntar una cosa.

FRAME, s. 1. Fabrica. 2. Mar-
co, cerco. 3. Embroidery frame,
Bastidor, 6 bastidor para bordar,
4. (Nan.) Cuaderna. Frame-tim-
ters, Ticazones. Midship-frame,
Cuaderna maestra. Stern-frame,
Cnaderna del cuerpo popes. 5. 07r-
den, simefria, plan, sistema. 6.
Forjadnra, construccion mecinica.
7. Fignra, hechura, forma.

ERAMER [fra'm-ur] s, Fabriea-
dor, forjador; inventor, autor.

ERAMEWORK [fra'm-wurc] s
Obra de marco 6 cerco.

FRAMING Er‘ra'm-ig} 2. El acto
de construir; la armazon de una
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+FRAMPOLD [fra’'m-peld ] a.
Enfadadizo, enojadizo.
FRANCHISE [fra'n-giz] s. Fran-
uicia, inmunidad, privilegio, exen-
ton ; jurisdiccion.
To FRANCHISE, va. Franquear,

eonceder franquieias; exentar.

FRANCHISEMENT [ fralm—<iz-
ment] 5. Frangueza, libertad, exen-
cion 1 soltura. i

FRANCHISPANE [ fra'n-giz-
pan] s. Franchispan, especie de
perfume exquisito.

y @. Franciscano, religioso de 1a 6r-
den de San Franeisco.
FRANGIBLE [fra'ni-bl] a.
Frangible, quebradizo, frigil; pe-
recedero.

FRANK [frage] o. Franeo, libs-
ral, dadivoso, abierto,libre; gordo.
—e. 1. Porqueriza, pocilga. 2. Car-

Franco, moneda francesa, igual &
cuatro reales vellon. :
To FRANK, za. 1. Encerrar en
pociga 6 zahurda. 2. Cebar, en-
gordar. . 3. Franquear una carta.
FRANK-CHASE [fra'gegas] s
Caza libre, privilegio de cazar.
FRANKINCENSE [ frape-in-
sens] s, Incienso; goma aromi-
tica.

FRANKISH Hfra’g&ij] e¢. Lo
que pertenece 4 los antignos fran-
ceses.

FRANEKLIN, s. V. FREEHOLDER.
FRANKLY [fra’ge-li] ad. Fran-
camente; liberalmente.

FRANKNESS &fm’gc—nes] 5. In-
genuidad, sinceridad; generosidad;
franqueza, candor, lisura.

FRANKPLEDGE [frane-ple]] s.
Un juramento de fidelidad al Tey

ue se prestaba antiguamente en
nglaterra.

FRANKS [franes) 5. pl. 1. Fran-
cos 6 Galos. 2. Frances, nombre
ue dan los turcos 4 los moradores
e la Europa occidental.

FRANTIC [fra'n-tic] @. Frenéfi-
furioso, enfurecido.

FRANTICLY [ fra'n-ticli] ad.

Frenéticamente, furiosamente.

FRANTICNESS [fra'n-tie-nes]
2. Frenesi, furor.

FRATERNAL [ fra-tu'r-nal ] a
Fraternal.

FRATERNALLY [fra-tu'r-nal-i}
ad. Fraternalmente.

FRATERNITY [fra-tu'r-ni-ii] s
Fraternidad, hermandad ; seciedad,
junta, gremio, eompania de ciertos
artifices 0 traficantes.

FRATERNIZATION [ fra-tur- |
ni-za'-fun ] s Hermandad, frater- |
nidad. !

To FRATERNIZE [fra-tu'r-njz] |
on. Hermanarse, hermanar.

FRATRICIDE [fra't-ri-sjid] s. 1.
Fratricidio, el asesinato de un her-
mano. 2. Fratricida, el que asesi-
na 4 su hermano.

FRAUD [{fred ] s. Fraude, enga-
fio, supercheria, artificio.

FRAUDFUL [frod-ful] a.
Pérfido, engafioso, astuto, artificio-
s0, traidor, de mala fé, enganador;
frandulento.

FRAUDFULLY [fre'd-ful-i] ad.
Enganiosamente, pérfidamente.

FRAUDULENCE, FRAUDU-
LENCY [fre’d-yy-lems, i] s. Fran-
dulencia, frande, engaiio.

FRAUDULENT [fre’d-yy-lent] a.
Fraundulento, enganoso.

FRAUDULENTLY [fre'd-yu-
lent-li] ad. Fraudulentamente,
frandulosamente, traidoramente ;
artificiosamente.

To FRAUGHT [fret] #a. Car-
car; atestar.

FRAUGHT, a. Cargado, lleno
atestado de, mezclado con. (Vaulg.
Prefiado de. Fraught with, Lleno
& cargado de.— pret. y part. de To
Freenr. —s. (Desus.) Carga, car-

CO

FRANCISCAN [fran-si's-can] &

gazon.

5. (Bot.) Fraxinela,

mo blanco.

bate, contienda ; rifia,

rella. 7o

los que rifien, ponerlos en paz.
©

ta franca, la que no paga porte. 8. | car.

s. El estado de fener pecas,

FRAXINELLA ;Imc-si—ne’l-u}
resnillo, dicta-

FRAY [fra] o Refriega, com-
dispata, que-
To part the froy, Separar 4

AY, va. 1. Estregar, refre-
2. Es;xmtar.
FRAYING [fra"ig} 5. Estrega-

dura.

FREAK [ free] 2. Fantasia, ca-

pricho, vision ; exiravagancia.

To FREAK, »a. Varetear, formar

listas de varios colores en los teji-
dos ; abigarrar, %a}-‘ar.

FREAKISH [fre'cif] a. Capri-

choso, fantistieo, visionario, ex-
travagante.

FREAKISHLY [frefeifli] ad.

Caprichosaz¢nte.

REAKISHNESS [fre'e-if-nes] 2.

La calidad de ser eaprichese 6. fan-
tastico.

FRECKLE [fre'cl] & Peca.

To FRECKLE, »n. Tener pecas.
FRECKLED Efre’c-hﬂ a. Pecoso.
FRECKLEDNESS [frefc-ld-nes]

[ frefol

FRECKLY [fre/cli] a@. Pecoso,
lieno de pecas.

FREE [fre] a. 1. Libre, mdepen-
diente. 2. Libre, licencioso, imsu-
bordinado ; diselute, torpe, deshe-
nesto ; desenfrenado, atrevido. 3.
Liberal,  generoso, franco, abierto,
ingenno; familiar. 4, Exento, pri-
vilegiado, dispensado. 5. Libre,

ermitido, voluntario. 6. Graluito,
o que es de balde 6 de gracia. 7.
Inocente. 8. Urbano, cortes, airo-
80 ; Vivo, active.

Fo FREE, #a. 1. Libertar, poner
en libertad. 2. Librar, sacar o pre-
servar 4 otro de algun riesge. 8.
Libertar, eximir. 4. Abrirse ea-
mino. 7v free the ship, Achicar el
agua del navio,

FREEBOOTER [fre"bmt-ur}s. 1.
Ladron, saqueader. 2. Filibnster,
forbante, nombre con que en ofro
tiempo fueron eonocidos ciertos
piratas. que atacaron, saguearon. y
cometieron horribles crimenes en
las Antillas y costas de Amériea.

FREEBOOTING [fre-bmt-im] =
anuco, sillaje.

FREEBORN [fre-bern] a. Nack-
do'libre, no eselavo.

FREECOST [fre'-cost] ad. Gra-
tis, de balde, sin eostar nada.

1FREE-DENIZEN, [fre-de'n-i~
zen] ¢. Cindadano. V. FREEMAN.

FREEDMAN [fre/d-man] s. Li-
berte, esclavo manrmitido.

FREEDOM [fre-dum} s 1. Li-
bertad, independencia. 2. Liber-
tad, falta de sujeeien 6 subordina-
cion ; confravencion desenfrenada a
las leyes o buenas costnmbres. 8.
Libertad, licencia, frangneza 6 fa-
miliaridad atrevida: se usa mny
comunmente en plaral en una ¥
otra lengna pard espresar una im-
Fudente 0 cnminal laneza 6 fami-

iaridad. 4. Libertad, la facultad
de hacer lo que nose pponga a las
leyes ni & Jas bnenas costnmbres.
5 Libertad, facilidad, comodidad.
6. Libertad, soltura de presos y
cantivos.

FREEFOOTED [fre-fu't-ed] &
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FRECKLE-FACED

fast] a. Pecoso.




